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La tesis objeto del presente resumen, Ryszard Kapuscinski: vision integradora de un
reportero. Clasificacion, construccion y recepcion de su obra, gira en torno, como
indica su titulo, al legado del reportero polaco Ryszard Kapuscinski, estudiado
desde el punto de vista culturologico. El detallado andlisis de su obra
desemboca en la inscripcion de la misma en el ambito de las ciencias
humanisticas y Cultural Studies.

Dividido en tres partes (clasificacion, construccion y recepcién), en el
trabajo se abordan, respectivamente, los tres temas foco de atencion: la obra, el
autor y el lector.

En Clasificacion, se estudian las obras publicadas por el autor. Al
analizarlas una por una, se presta atencion a como estan construidas, cual es su
historia, cudles son sus rasgos caracteristicos, qué recepcion tuvieron y qué
critica suscitaron. Partiendo de la perspectiva de la sociologia del texto, se
analiza qué cambios se produjeron en sus reediciones y por qué.

Construccion aborda la cuestion de la construccion creativa. El estudio se
centra en la faceta de reportero de Ryszard Kapusciniski, para mas adelante
ahondar en la génesis del reportaje polaco y compararla con su equivalente en
la tradicion occidental. Se continla con un repaso de la actividad del
Kapusciniski autor: desde poesia y periodismo hasta filosofia y antropologia
pasando por historia e incluso fotografia. Se aborda asimismo su método de
trabajo, estudio que lleva a la conclusion de que, mas que periodista, es escritor
o antropologo, con lo que se evidencia su faceta de creador. Todo ello lleva a
considerarlo el inventor del “reportaje integrador”, expresion que se propone
para definir su obra.

Recepcion, como indica su titulo, estd dedicada a la recepcion de su obra en
los territorios donde adquirié un mayor reconocimiento (teniendo en cuenta el
namero de titulos traducidos y publicados, el de premios otorgados, la
presencia de criticas de su obra en la prensa nacional, el nimero de ejemplares
impresos vendidos, la participacion en acontecimientos culturales
—-inauguraciones, festivales literarios, talleres, conferencias, etc.—): Espafia,
Ameérica Latina e Italia. El estudio de la recepcion de la obra por parte de
lectores y criticos esta basado en la documentacion existente (dosieres de
prensa, articulos, resenas, criticas, actas de jurados de premios, libros
publicados al respecto et similia), en la informacién obtenida de primera mano
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de expertos capaces de explicar el fendmeno de su popularidad (personas que
conocen su obra y/o que tuvieron un trato directo con el autor, sus editores,
traductores, profesores de periodismo y colegas periodistas). Finalmente, se
examina los rasgos que comparten Espafia, América Latina e Italia para
responder a la pregunta de “;por qué alli y no en otra parte Kapusciniski ha
cosechado los mayores éxitos?”. La clave para ofrecer una argumentacion

1,

satisfactoria se halla en la teoria poscolonial.

La tesis es un intento de contestar a la pregunta ;quién es Ryszard
Kapusciniski? Asimismo, tras analizar su obra, su biografia artistica y su
recepcidn, se acufia la definicion de un nuevo subgénero para inscribir su obra.

Al tratar y analizar esta, se resaltan las etapas de su vida (con todos los
condicionamientos de un polaco nacido en 1932: educacion, formacion, cultura)
y de su trayectoria artistica (como se fue forjando su escritura, como €l mismo
crecio como autor y como paso de ser un periodista, un corresponsal de una
agencia de prensa, a convertirse en escritor de libros y traductor de culturas).

ANU.FILOL.LIT.CONTEMP., 5/2015, pp. 123-124, ISSN: 2014-1416



